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«Era uma vez uma cidade onde toda a vida parecia de-
correr em harmonia com o meio. Depois, estendeu-se sobre
a regidao um mal estranho. Moléstias misteriosas dizimavam
as galinhas; o gado definhava e morria. Por toda parte pai-
rava a sombra da morte. Os fazendeiros falavam de muitas
doencas no seio de suas familias. Na cidade, os médicos es-
tavam cada vez mais intrigados com as novas formas de
enfermidades. '

«Nas goteiras por baixo dos beirais e entre as ripas dos
telhados, ainda havia vestigios de um pé branco, composto
de pequenos grios. Semanas antes, ele tinha caido como

neve por cima dos telhados e dos gramados, dos campos e
dos rios.

«Esta cidade n3o existe na realidade. Nao conheco ne-
nhuma comunidade que tenha sofrido os infortinios que
descrevo.»

Quando Rachel Carson, especialista em meio-ambiente,
escreveu estas arrepiantes palavras em 1962, em Silent
Spring, nao tinha a mais leve suspeita de que certos aspectos
da sua tragédia, entio imagindria, iriam revelar-se em toda a
sua brutal realidade alguns anos mais tarde.

JOHN G. FULLER

tes dos tentaculos industriais que se

MAGNIFICA auto-estrada Mi-
A lao - Como avanga quase

em linha reta para o norte,
em diregao aos Alpes e aos lagos
italianos tio decantados desde o
come¢o da Historia. Quase a meio,
no maci¢o suave ¢ verdejante do
vale do P6, um sinal indica o cami-
nho para Seveso, cidade de 17 mil
habitantes. Ao longo da estrada, en-
contram-se fabricas modernas, par-

estendem de Milio. Apesar disso,
ainda ali se véem trigais ¢ milharais,
pomares verdejantes, longas filas de
bosques de amoreiras e pequenas
vivendas construidas com todo o
carinho pelos seus habitantes.

Era assim o lar de Gino Zorzi,
feito com grande orgulho nos fins
de semana e feriados, no decorrer de
20 anos. Nada ali parecia obra de
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amador: soalhos
de madeira, ilu-
mina¢ao indire-
ta, espessas pa-
redes de alvena-
ria para protege-
rem a casa do ca-
lor no veriao e do
vento frio dos
Alpes no inver-
no, solido teto
coberto de telhas
vermelhas. A
volta, ao longo
da Via Carlo
Porta, encontra-
vam-se outras :
casas, construidas com o0 mesmo
cuidado, ostentando a maior parte
delas quintais cheios de verduras.

Sibado, 10 de julho de 1976, foi
um dia especial para todos os Zor-
zis. Naquela noite, a filha Giuliana
12 comemorar seus 18 anos com
uma festa no terraco. Ao meio-dia,
Milena, sua mae, ja estava no terra-
¢o, acabando a decorac¢ao da mesa.
Depois, as 12:30, decidiu descansar
um pouco ¢ ir almogar com o ma-
rido na cozinha. Foi entao, logo a
seguir, que se ouviu um forte ruido,
agudo como um silvo, horrendo e
aterrador. Nunca tinham ouvido
nada de parecido.

ALGUMAS casas
mais abaixo, na
Via Carlo Porta,
a Sra. Licio Cas-
sio estava almo-
¢ando com a fa-
milia. A seu la-
do, encontra-
vam-s¢ as duas
filhas mais no-
vas;-Elda, ¥2
anos, ¢ Paola, de
10, e seu filho
Carlo,. de 28
anos, que aca-
bavadechegarda
biblioteca com
alguns livros de arquitetura, para
seu curso na Universidade de Mi-
130. Junto dele, duas gatas siamesas,
Lilli e Fanny. Carlo ji tinha posto
em prdtica boa quantidade de seus
conhecimentos, ajudando o pai a
planejar aquela casa, que os Cassios,
como os Zorzis, haviam construido
pouco a pouco. ;

No momento em que a Sra. Cas-
si0 estava acabando sua refeigio,
foi surpreendida por um medonho
ruido sibilante. Na parede, o rel6-
gilo marcava 12:37.

RAYMOND DAROLLESYGMA

Pouco antes das 12:30 daquele si-
bado de julho, Viro Romani, téc-
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nico da fabrica de produtos quimi-
cos Icmesa, situada precisamente a
norte de Seveso, estava acabando de
almocgar. Nesse dia, a fibrica nio
funcionava. O ultimo turno havia
largado as seis da manha3, e agora ali
se encontravam apenas 10 dos 160
empregados, ocupando-se de tra-

balhos de conservacio e limpeza.

Além de matérias-primas para per-
fumes e cosméticos, a fabrica Ic-
mesa produzia triclorofenol, subs-
tincia usada para fazer um herbicida
¢ desfolhante chamado 2,4,5-T, e
também o bactericida hexacloro-
feno.

A Icmesa nao comercializava di-
retamente seus produtos. O triclo-
rofenol (conhecido como TCP) era
fabricado para .uma companhia
sui¢a do mesmo grupo, a Givaudan,
que, por sua vez, era subsididria da
Hoffmann-La Roche, uma das
maiores companhias de produtos
farmacéuticos no mundo inteiro. A
Givaudan utilizava o TCP apenas
para produzir hexaclorofeno, ingre-
diente ativo em muitos saboes cirtr-
g1cos.

O reator quimico para produzir o
TCP tinha sido desligado essa ma-
nha. De qualquer maneira, Viro nao
trabalhava naquela se¢io. Depois
do almogo, foi a cantina da fibrica
com outros trabalhadores. Antes de
poder tomar o seu espresso foi sur-
preendido por um estrondo medo-
nho. Todos os trabalhadores que,
juntamente com ele, estavam na

~cantina deram um pulo. O estrondo
foi seguido de imediato por um
ruido sibilante e ensurdecedor.

Viro e seus companheiros corre-
ram para fora. Com um ruido ca-
racteristico de tremenda pressio,
uma nuvem enorme branco-acin-
zentada estava escapando da valvula
de seguranga do reator do Tcp. Den-
tro de instantes, caiam em volta de-
les pequenissimas particulas seme-

‘lhantes a areia muito fina. Um ne-

voeiro espesso, branco, cheirando a
remédio e a cloro, cobria tudo.

Correndo de volta ao interior da
fabrica, Viro viu o encarregado de
produgdo precipitar-se para a sala
dos reatores, protegido com .uma
mascara conta gases. O homem gi-
rou o volante da valvula para deixar
penetrar dgua no sistema de esfria-
mento do reator, de modo a fazer
baixar a elevada temperatura gera-
da. Mas ji tinham passado mais de
cinco minutos. A nuvem, enove-
lando numa massa densa, alastra-
va-se lenta e inexoravelmente para
sul, por cima de parte de Seveso, em
dire¢ao a Milao. Em breve, tinha
percorrido mais de S5km e as parti-
culas brancas ja caiam silenciosa-
mente sobre os telhados e os cam=
pos, mas ninguém ainda sabia que
essas particulas continham um dos
mais ativos venenos conhecidos do
homem.

Atividade normal

QuaANDO Gino e Milena Zorzi
ouviram o som sibilante, precipita-
ram-se para o terrago. Por trds das
casas vizinhas, apenas a quilometro
¢ meio, estava-se formando uma
nuvem, enchendo o céu e rolando
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em dire¢io a eles como uma
enorme casquinha de sorvete. Era
uma nuvem pesada, cinzenta, enro-
lando-se sobre si propria e mu-
dando subitamente de cor para to-
mar tonalidades diferentes. Dai a
instantes, encontrava-s¢ por cima
de suas cabegas, deslizando vagaro-
samente para sul, levada pela brisa.

Da nuvem comegou a cair uma
neblina de cheiro acre, que se esten-
dia por toda parte, pousando em
cima das drvores, do gramado, do
milharal do lado de 14 da estrada e,
para grande consternagao de Mi-
lena, nas lougas. Tapando o rosto
com um lenco, ela comecou a tirar
os pratos das mesas.

«Que coisa horrivel, logo hOJc no

aniversirio da Giuliana!» disse o
marido.

Tossindo e esfregando os olhos,
que subitamente tinham comegado
a comichar, Gino Zorzi apressou-se
a fechar as janelas e as persianas.

Em casa dos Cassios, a reacao foi
semelhante. A Sra. Cassio e os fi-
lhos sairam para ver aproximar-se
aquela nuvem imensa, mas, quando
as particulas tmidas cairam sobre
ela, apressou-se a fechar as criangas
em casa e baixou logo as persianas.

Alarmado, Carlo foi para casa de
um amigo que morava proximo.
L3, uma senhora idosa, doente do
coragio, tinha desmaiado. Carlo e o
amigo conseguiram reanimd-la, e
depois chamaram a policia.

Carlo apenas conseguiu saber
que a nuvem provinha de um aci-
dente na fibrica Icmesa, nas proxi-
midades. Nio satisfeitos com isso,
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Carlo e seu amigo decidiram ir a
fibrica. Ali disseram-lhes que nao
se preocupassem; tudo se normali-
zaria quando o ar ficasse limpo. De
regresso a sua rua, encontraram vi-
zinhos queixando-se de dores de
cabeca e de uma sensagao de ardén-
cia na pele e nos olhos. Isto, porém,
nao era nada de novo, pois a po-
lui¢io resultante das muitas fibri-
cas existentes na regiao era um fato
corrente, embora sob uma forma
muito mais benigna.

Enquanto isso, Milena Zorzi es-
tava ocupada limpando o terrago do
jardim para a festa de aniversario de
Giuliana. Esfregou cuidadosamente
as mesas, tirando o pé branco que
sobre elas caira. Depms, pegou al-
guns dos melhores péssegos, amei-
xas e damascos, ¢ os colocou em
tigelas como centros de mesa. Ape-
sar do cheiro acre, a festa de Giu-
liana foi animada até tarde.

Na manhi seguinte, os Zorzis
limparam o terrago e depois, bem
cedo, tomaram um O6nibus para a
regido doslagos, onde estava Fabio,
seu filho de oito anos, num acam-
pamento. A Sra. Italia Bruno, irma
de Milena Zorzi, observou que a
fina poeira branca da véspera se ti-
nha transformado. Por toda parte,
em cima das drvores, plantas, cam-
pos e jardins, viu uma camada bri-
lhante, oleosa. Parecia que nada ti-
nha escapado.

Em casa dos Cassios, a Sra. Cas-
sio acordou com uma lancinante
dor de cabega e os olhos inchados.
Pensou em ir ao médico no dia se-
guinte se nao se sentisse melhor.

—
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NEesse domingo, em sua casa em Se-
veso, o presidente do municipio,
Francesco Rocca, estava lendo um
livro quando dois técnicos da fa-
brica Icmesa o procuraram. Infor-
maram-no de que havia escapado
da fibrica um produto quimico que
se suspeitava que fosse TCP, o qual
provocava forte irritagio, mas nao
era considerado gravemente peri-
goso. Na segunda-feira, quando a
fabrica reabrisse, seria entregue um
relatorio mais completo. Iam ser
mandadas para a Sui¢a amostras do
produto quimico que se evolara. Os
técnicos sugeriram que, enquanto
nao chegasse uma analise exata, se-
ria bom prevenir a populagiao da
zona para nao comer frutas nem
verduras dos seus quintais, durante
algum tempo. Rocca tomou as dis-
posi¢oes que lhe aconselhavam e
deu conhecimento do caso as enti-
dades sanitirias, que comegaram a
investigar o assunto.

As criancas da Via Carlo Porta e
das ruas vizinhas entregaram-se s
suas costumeiras ocupagoes de do-
mingo. O dia era quente ¢ ensolara-
do, e a piscina no centro de recreio
estava convidativa, apesar do cheiro
de remédio que exalava. No campo
de beisebol, disputava-se animada
partida, e os garotos mais novos
torciam, brincavam ou davam
cambalhotas no gramado. Os pes-
segueiros, damasqueiros ¢ amei-
xeiras eram particularmente tenta-
dores para as criangas. Por outro
lado, em muitos quintais de Se-
veso, como de costume, apanha-
vam-se verduras para cozinhar.

Na segunda-feira de manha, tudo
parecia ter voltado ao normal na
tabrica Icmesa. Apenas a zona con-
tigua ao reator de TCP tinha sido
isolada. Os trabalhadores comenta-
vam entre si 0 que teria podido
acontecer. Sabiam que a tempe-
ratura do reator atingia habitual-
mente 140°C a 170°C. A valvula de
seguranga nao teria explodido a ndao
ser que a temperatura tivesse ultra-
passado 240°C, o que indicava uma
violenta e inesperada subida de ca-
lor. Com otimismo, notaram que o
vento havia soprado no domingo
e dispersado a nuvem, levando-a
mais para sul.

Os funciondrios do Servi¢o de
Satde observaram tainbém que os
trabalhadores pareciam nao ter so-
frido qualquer dano. Em vista dis-
so, apresentaram ao presidente do
municipio um relatorio relativa-
mente tranquilizador.

Fora do terreno da fabrica, técni-
cos da Icmesa estavam recolhendo
amostras de folhas, grama e solo, a
fim de manda-las para a Suiga. Tra-
balhavam discretamente e poucas
pessoas repararam neles.

Crescente inquietacao

NA SEGUNDA-FEIRA de manha, a
Sra. Cassio foi consultar seu médico
de familia. Tinha o ventre inchado
e os olhos também. Doiam-lhe as
costas e continuava com dor de ca-
bega. O médico pouco mais lhe
pbde dizer ando ser que ela devia ter
sofrido uma forte reagao alérgica
provocada por qualquer coisa. Se
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tinha sido ou nio devido a nuvem,
nio lhe era possivel dizer.

Incvitavelmente, a ansiedade da
Sra. Cassio ia aumentando. Seus
instintos diziam-lhe que as parti-
culas da nuvem talvez pudessem
afetar sua familia, mas s6 na manha
seguinte, terga-feira, viu seus re-
ceios confirmados. O rosto de sua
filha mais nova estava coberto de
uma erupgao espessa e horrivel.

Essa criang¢a nao era a unica. Na
quarta-feira, 14 de julho, quatro
dias depois de a nuvem ter saido da
fabrica Icmesa, os consultorios mé-
dicos se encheram de pessoas
queixando-se de sintomas seme-
lhantes. Comegaram a fazer-se
comparagoes. Parecia nao haver
davidas de que a doenga provinha
da nuvem, mas pouco se podia fazer
antes de saber concretamente o que
provocava a contaminagao e qual o
antidoto para ela. N3o havia noti-
cias da Suiga, e os dirigentes da Ic-
mesa alegavam que nada mais sa-
biam além do fato de que o TCP
produzia forte irritagio. Embora os
sintomas fossem benignos, eles es-
tavam de tal maneira disseminados
que comegou a aumentar uma sen-
sacao geral de inquietacio entre a
populag¢io de Seveso que vivia nas
redondezas da fibrica Icmesa. As
horriveis erupgdes nas criangas, co-
brindo pernas, rostos e¢ bragos, vi-
nham piorando, ¢ em breve surgiu
algo mais.

Na quarta-feira, antes do jantar,
Licio Cassio estava sentado na sala
com a porta aberta, olhando para a
varanda, preocupado com sua mu-

lher e seus filhos. A Sra. Cassio con-
tinuava de cama havia dois dias; nao
tinha melhorado, e as criangas tam-
bém nio. Fora da varanda, Cassio
notou que a terra € a casa apresenta-
vam o mesmo aspecto de sempre,
embora algumas folhas estivessem
amarelando. O céu era azul, e o sol
poente batia nas arvores, a distin-
cia, com um belo tom rosado.

Um pintarroxo solitdrio saltitava
no exterior, mas algo estranho
atraiu o olhar de Cassio. A ave veio
depois, em voo irregular, para a va-
randa. Dai a poucos segundos, pas-
sou como uma folha scca sobre o
parapeito da varanda, transpds a
porta aberta ¢ caiu dentro da sala.
Tombou no chao a seu lado e ali
ficou imoével.

Cassio aproximou-se. A ave mal
respirava. Apanhou-a, levou-a para
a varanda e procurou reanimai-la
com o calor das maos. O pintarroxo
pareceu reagir. Ergueu-o acima do
parapeito com ambas as maos, pen-
sando que ele ia sair voando, mas...
nada disso. Caiu como uma pedra
no chio.

Mais tarde, quando Carlo Cassio
estava no quarto estudando, com as
duas gatas siamesas ao lade, notou
que Lilli ndo se espregui¢cava como
de costume; quando tentou fazé-lo,
caiu para o lado. Fanny, a outra
gata, caminhava pelo soalho com
um andar estranho, oscilante, quase
como sec estivesse bébada. Ambas
miavam agora de maneira profun-
da, gutural e esquisita.

Gino Zorzi, durante o seu passeio
da tarde, ficou surpreendido ao ver
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aproximar-s¢ o cachorro de um
amigo, aos ziguezagues e camba-
leando, de maneira completamente
diferente da sua habitual vivacida-
de. Dai a instantes, Gino notou
muitas aves passarem voando de
maneira estranha. Duas delas pare-
ciam vacilar, ¢ ambas cairam no
chao.

Nessa quarta-feira, o prefeito
Rocca ainda nio tinha qualquer in-
formagio concreta. A apreensao
dos médicos e das familias vinha
aumentando; 0 mesmo se passava
com o ressentimento entre os tra-
balhadores da fibrica Icmesa. Estes
mostravam-se profundamente res-
sentidos, achando que os seus che-
fes nao lhes estavam dizendo tudo
quanto eles tinham o direito de sa-
ber.

Ao meio-dia de quinta-feira, a
Sra. Zorzi foi ao quintal buscar duas
galinhas para o jantar. Ficou per-
plexa quando observou os tomatei-
ros — pareciam queimados, com as
folhas secas, desfazendo-se. Passou
pela coclheira e viu que os focinhos
e os olhos dos animais sangravam.
Quase correu para o galinheiro e
abriu a portinhola. Todas as gali-
nhas estavam mortas. Rapidamen-
te, ocorreu-lhe um pensamento: ela
¢ a familia vinham comendo estes
animais ¢ as verduras da casa desde
que a nuvem passara por ali cinco
dias antes. Ficou gelada de pavor.

No entanto, uma vez que a situa-
¢ao nao tinha despertado a atencio
da imprensa e do radio, as noticias a
seu respeito espalhavam-se muito
lentamente. Os incidentes com aves

e outros animais eram dispersos. Os
casos de doenga eram bastante ligei-
ros e assemelhavam-se a indisposi-
¢oes de estbmago ou fortes erup-
¢oes da pele, que requeriam pa-
ciéncia.

Os médicos estavam mais preo-
cupados pela falta de informacoes
do que receosos. Apesar do ressen-
timento generalizado na fabrica,
notava-se certo grau de inércia e
apatia. As historias que circulavam
eram consideradas boatos; ¢ os avi-
sos do municipio, interpretados
como de interesse puramente local
e confinados a zona da fibrica.

Entao, na sexta-feira a tarde, um
bebé de dois anos foilevado as pres-
sas para o hospital, com extensas
erupgoes pelo corpo todo. Apesar
disso, numa reuniao nesse mesmo

dia com os prefeitos de Seveso e da

vizinha cidade de Meda, tudo que
os dirigentes da Icmesa puderam
dizer foi que estavam pressionando
a Suiga a fim de saberem a natureza
exata do veneno. Acrescentaram,
porém, que nao havia davida de que
eram agora necessarias mais medi-
das de precaugao e que os avisos
deviam ser reforcados com cartazes.

Principia o horror

NO sABADO de manha, o prefeito
Rocca se viu assoberbado por ape-
los e queixas. Continuava aguar-
dando informagoes da Givaudan e
da Hoffmann-La Roche. Nesse
meio-tempo, chegaram mais noti-
cias alarmantes. Tinham dado en-
trada no hospital mais 18 criangas
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com terriveis feridas no corpo. Va-
rios adultos haviam sido também
internados com acne, nduseas €
vOmitos; entre eles estava a Sra.
Cassio, que tinha piorado muito.

Agora as aves caiam em quanti-
dade; seus corpos espalhavam-se
pelos campos. Caes e gatos camba-
leavam como ébrios pelas ruas; al-
guns morriam. Mais coelhos e ga-
linhas apresentavam hemorragias.
Lilli e Fanny, as duas gatas siamesas
de Carlo Cassio, continuavam con-
torcendo-se de dor. Seu miar era
impossivel de suportar. Carlo le-
vou-as a0 veterinario, procurando,
em vao, aliviar-lhes os sofrimentos.

O veterinirio de Seveso rece-
beu-o com ar muito sério. Seu con-
sultorio estava sobrecarregado de
trabalho. Os medicamentos nao
produziam qualquer efeito. O as-
sassino era misterioso. Examinou
Lilli e Fanny. Seu veredicto foi
quase imediato: elas estavam mor-
rendo. Carlo concordou com o ve-
terinirio; era preciso por fim aos
seus padecimentos.

Nessa ocasiao, as preocupagoes
ainda se concentravam em Seveso.
Os habitantes da povoagdes vizi-
nhas consideravam-se afortunados
por estarem a maior distincia da
fabrica. Na verdade, em Cesano
Maderno, 3km ao sul da Icmesa,
muita gente achava que as historias
que chegavam de Seveso eram va-
gas ¢ nao comprovadas.

A 20 de julho, porém, dez dias
apds o acidente, o veterindrio de
Seveso soube pelo seu colega de
Cesano Maderno que também ali

estavam morrendo galinhas, patos
¢ coelhos. A contaminac¢ao tinha
avancado silenciosamente, trans-
pondo os limites da cidade.

Em Mildo, os reporteres, tardia-
mente, deram conta de que a nuvem
de veneno podia ser uma noticia de
grande importincia. Bruno Am-
brosi era um deles, e trabalhava para
a televisao. Tinha alguns conheci-
mentos de quimica e, depois de dar
uma olhada num breve relato do
que se estava passando, suspeitou
de que aquilo talvez ndo fosse um
mero acidente industrial.

Entrevistando o prefeito de Se-
veso, verificou que todo mundo
parecia na divida quanto a compo-
sicao da nuvem, e ficou surpreen-
dido ao ver que ninguém tinha con-
sultado o Instituto de Pesquisas
Farmacoldgicas Mario Negri, de
Milao, organismo de pesquisa bio-
médica muito conhecido. :

Ambrosi. pegou no telefone do
prefeito e falou com o Dr. Luciano
Manara, chefe do laboratério de
metabolismo de drogas no Institu-
to. Na sua biblioteca, Manara des-
cobriu que, quando o TCP ultrapassa
os 200°C, forma-se uma substancia
chamada dioxina. Uma vez que, no
acidente da fibrica, a valvula de se-
guranga tinha entrado em funcio-
namento, parecia evidente que a
temperatura devia ter excedido os
200°C.

Enquanto procurava rapida-
mente as caracteristicas da dioxina,
Manara sentiu um calafrio. A dife-
renga entre os efeitos toxicos do TCP
e da dioxina era assustadora. Meio
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grama de TCP mataria metade das
cobaias que o comessem... mas a
dioxina .é dois milhdes de vezes
mais toxica do que o TCP. Um es-
tudo que ele leu dizia: «De todas as
toxinas conhecidas, do tipo de pe-
quenas moléculas, esta ¢ a mais po-
tente.» Esse estudo salientava que,
como veneno, era incomparavel-
mente mais forte que o arsénio € a
estricnina.

Os efeitos sobre o homem nio
eram mais encorajadores. O figado
e os rins podiam ser seriamente afe-
tados. A partir de algumas semanas
e até quatro meses depois da expo-
si¢io, podia advir cloricne, uma
doenca dermatolégica que desfi-
gura as pessoas. Testes com animais

tinham revelado que ligeiras expo-

‘si¢des a dioxina produziam efeito
~ teratogénico (isto é, podiam causar
- deformidades em nascituros), para
nao falar da particularidade de se-
rem mutagénicas (suscetiveis de
produzir mudangas nos cromos-
somos, 0 que poderia provocar can-
cer). :

Foram «os dez minutos mais ter-
L riveis que até hoje vivi», disse o
Dr. Manara a um amigo. «Nem eu
nem aquela gente em Seveso fazia-
mos a menor idéia de quanto era
incrivelmente venenosa a dioxina.
Eu nio queria alarmar a populagao,
mas tinha’de dizer a verdade.» Dez
minutos depois, quando Ambrosi
voltou a telefonar, Manara deu-lhe
a pavorosa noticia, lendo-lhe a des-
cricao da brutal toxicidade da dio-
xina. O efeito desta descrigio fot
completado nesse mesmo dia

quando os peritos sui¢os telefona-
ram ao prefeito ¢ confirmaram a
presenca de dioxina nas amostras de
solo, de plantas e de animais por eles
analisadas.

L3 fora, comecgava a chover e ou-
viam-se os estrondos dos trovaes.
As luzes tremulavam. O prefeito
Rocca sentiu-se como que alucina-
do. Tinha dificuldade em acreditar
no que lhe acabavam de dizer. Sua
cabeca latejava, enquanto a tro-
voada e as luzes bruxuleantes torna-
vam ainda mais tragica a situagio.

Que fazer?

DURANTE os dez dias que se se-
guirama fuga do veneno, os cientis-
tas sui¢cos nio tinham ficado para-
dos. Inteiraram-se de varios aciden-
tes industriais ja ocorridos com TCP
na Gra-Bretanha, Alemanha, Ho-
landa e Estados Unidos, durante os
quais se havia inadvertidamente
formado dioxina. A contaminagao
limitara-se as fabricas, mas as con-
seqiiéncias tinham sido aflitivas:
morte lenta de alguns trabalhado-
res, suspeitas de cincer, graves le-
soes no figado e nos rins, enve-
nenamento orginico geral e clo-
racne. Todos os efeitos demora-
vam a aparecer; levavam semanas,
meses ¢ até anos.

Além de tudo isto, havia a incri-
vel persisténcia da dioxina. Este

produto era insoltvel nadgua. Uma

vez que penetrasse numa substin-
cia, podia permanecer ai durante
anos. Na Holanda, a fibrica onde
se dera o acidente tivera de ser de-
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molida tijolo a tijolo, e os detritos
encerrados hermeticamente em ci-
mento € lancados no mar. Na
Gri-Bretanha, uma fabrica conta-
minada havia sido esfregada ¢ la-
vada com extremo cuidado. Oito
meses depois, em algumas partes do
edificio ainda foi encontrada dio-
xina em quantidades perigosas.

Assim, a tarefa primordial dos
cientistas consistia em determinar
se 2 nuvem continha dioxina e,
caso afirmativo, em que quantida-
de. Infelizmente, a detecgao de dio-
xina ¢ complicada e lenta.

As primeiras amostras de solo e
poeira da Icmesa revelaram grandes
quantidades de dioxina na irea da
sala do reator. Foram dadas instru-
¢Oes para colher amostras cada vez
mais longe da fibrica, a fim de se
definir com precisao até onde o ve-
neno se teria espalhado. Caso hou-
vesse atingido alguma zona resi-
dencial, agricola ou comercial em
quantidades perigosas, sO uma agao
seria possivel: evacuagio total e
completa interdigao da area.

Nas amostras chegadas durante a
primeira semana, a presenga do ve-
neno manteve-se¢. Finalmente, no
décimo dia, apds novos testes re-
confirmarem a natureza do veneno,
tomou-se imediatamente a decisiao
de prevenir as autoridades italianas
de que havia dioxina, embora nio
tivessem sido determinados os limi-
tes de contaminagao.

As entidades oficiais agiram sem
demora. Instalaram um centro de
emergéncia numa escola primaria
em Seveso ¢ pediram i equipe sa-

nitiria da regido que assegurasse
seu funcionamento. As populagoes
de outras cidades vizinhas, Cesano
Maderno, Meda e Desio, foram avi-
sadas de que partes dessas areas po-
deriam ter sido contaminadas. Foi
declarado estado de emergéncia.
Subitamente, despontava um dos
mais complexos e esmagadores la-
birintos sociais e médicos jamais en-
frentados pelas entidades oficiais,
cientistas, médicos e populagoes.

Que programa intensivo de exa-
mes médicos podia ser posto em
prdtica para inspecionar os habitan-
tes de Seveso, e os das outras ireas
suspeitas? Até que distincia da fa-
brica se encontravam animais mor-
tos e vegetagao contaminada? Onde
era maior a concentrag¢ao de dioxi-
na? Onde diminuia? Onde desapa-
recia por completo? Quais as casas,
escritorios e fabricas que teriam de
ser abandonados? Onde se iria insta-
lar essa gente? Que se poderia fazer
quanto a descontaminag¢ao? E os
carros e caminhoées que levantavam
poeira ¢ levavam consigo dioxina?
Quanta teria sido absorvida pelos
adultos que viviam nas zonas con-
taminadas, ao comerem verduras e
criagao? E as criangas que nao ape-
nas haviam comido alimentos con-
taminados mas também tinham
brincado na grama?

Poderiam ter sido afetados mi-
lhares de pessoas. Elas estavam,
mais que preocupadas, sob tensio
quase insuportavel. Os funcioni-
rios, querendo evitar o panico an-
tes de uma possivel evacuagio ge-
ral da irea, sob controle das auto-
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ridades, mostravam relutincia em
falar sobre a situacio. Fortes
chuvaradas trouxeram a falsa espe-
ranga de que a dioxina tivesse sido
varrida com as dguas. Isso erd im-
possivel; o veneno iria ficar ali por
muito tempo.

Zona A

SIMULTANEA-
MENTE, foram
postas em exe-
Cugao varias ope-
ragoes. Pri-
meiro, tinham
de ser recolhidos
OS animais mor-
tos e registrados
os locais onde
eram encontra -
dos, para se ter
uma idéia do .
alastramento da dioxina. Depois, o
Dr. Carlo Binaghi, diretor do Insti-
tuto Zooprofilatico da regiio da
Lombardia, em Milao, realizaria
certo niimero de autdpsias para de-
terminar a causa da morte € a gravi-
- dade das lesGes internas sofridas pe-
los animais.

Ao fazer a primeira incisio num
coelho, viu com espanto, quase in-
crédulo, que seus tecidos subcuti-
neos estavam anormalmente intu-
mescidos. A traquéia tinha sofrido
intensa hemorragia. O figado e os
rins apresentavam-se cheios de le-
soes. «Em toda a minha carreira,
nunca vi uma devastacio como
aquela em orglos internos», disse
ele a2 um colega.

Numa outra frente, no Instituto
de Farmacologia da Universidade
de Milao, os Drs. Giovanni Galli e
Flaminio Cattabeni comecaram a
analisar amostras de plantas e do
solo, a fim de tentarem delinear por
al as zonas criti-
cas de contami-
nacio. Todo o
laboratério far-
macolégico foi
submetido a um
programa in-
tenso para fazer
face a situagdo de
emergéncia, es-
tabelecendo-se
um rodizio de
trabalho de 24
horas por dia
para que cerca de

WIDE WORLD
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Umia cquipe de descontaminagdo da Iomesa, 100 técnicos pu-
em atividade

dessem realizar
400 testes por semana. A dioxina
era tao potente que uma concentra-
¢ao de uma parte por bilhio ji era
considerada extremamente téxica.
As primeiras.amostras (e as mais
contaminadas) revelaram uma con-
centragao 300 a 400 vezes superior
aquela.

Enquanto isso, Vittorio Rivolta,
secretario da Satde da provincia da
Lombardia, comegou a correlacio-
nar os elementos sobre solos e vege-
tagcao com os dados sobre animais.
Os resultados foram meticulosa-
mente afixados num amplo mapa
em seu gabinete. Em breve, os terri-
torios de Seveso, Meda e Cesano
Maderno comecaram a ficar cheios
de pequenos sinais vermelhos, cada
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um deles indicando onde tinha sido
encontrado um animal morto. A
contaminagio alargava-se visivel-
mente de ambos os lados da mo-
derna auto-estrada Como-Milao,
estendendo-se pelo menos quilo-
metro e meio para sul da fibrica. Ja
tinham sido colocados sinistros avi-
sos aos automobilistas: AREA CON-
TAMINADA. FECHE AS JANELAS. NAO
PARE. DIRIJA DEVAGAR.

Os sinais vermelhos apinha-
vam-se em volta das casas da Via
Carlo Porta e das ruas vizinhas, no
campo de beisebol, centro de re-
creio, piscina, cemitério € na princi-
pal artéria de Seveso, o Corso Ison-
zo. Rivolta ficou consternado. ao
descobrir que a taxa de mortalidade
dos animais atingia quase 90%
nessa zona.

A leste e a oeste da zona principal,
num quildmetro e meio a partir da
fabrica Icmesa, na parte sul de Se-
veso, sinais verdes concentravam-
-se em duas ireas, indicando ani-
mais doentes ou moribundos. Estas
dreas situavam-se ao longo dos li-
mites de Cesano Maderno, onde o
veterindrio estava assinalando em
seu mapa animais mortos ou mori-
‘bundos. Quase todos estes animais
mostravam as mesmas lesoes e de-
generagao do tecido subcutineo e
do figado e rins, que tinham alar-
mado o Dr. Binaghi. Por iltimo,
sinais amarelos assinalavam os lo-
cais onde 0s animais nao apresenta-
vam qualquer sinal de doenga.

Estudando os sinais do mapa, Ri-
volta notou com alivio que a nuvem
de veneno nao havia passado pela

zona populaciona] mais densa de
Seveso, mas a zona definida apro-
ximadamente como de intensa con-
taminagdo era bastante grande.
Alongava-se por dois quilémetros e
tinha uns 500m de largura.

Esta drea foi designada como
zona A. Os sinais verdes assinala- ..
vam a Zona B. Uma mistura de
sinais amarelos, verdes e alguns
vermelhos delimitava uma regiao
ainda imprecisa designada por Zona
de Receio: Zona R. Finalmente,
depois de consultar as autoridades
locais, regionais e nacionais, Ri-
volta ordenou, com relutincia, que
a Zona A fosse totalmente evacuada
no sibado 24 de julho. Mais de 200
pessoas tinham de ser retiradas dali,
duas semanas depois de ocorrido
o acidente; entre elas, estavam os
Zorzis, os Cassios e todas as fa-
milias da Via Carlo Porta.

A ordem de retirada chegou tao
rapidamente que poucos se acha-
vam preparados para ela. Os Zorzis
e os Cassios, juntamente com 0Os
vizinhos, observaram a policia local
¢ os carabinieri (policia militar na-
cional) aproximar-se, com ar aba-
tido, em marcha que nada tinha de
herdica. Com delicadeza, com cari-
nho até, encaminharam os habitan-
tes para os carros € 6nibus. Nao se
podia levar mobilia nem quaisquer
utensilios — apenas a roupa que se
tinha no corpo ¢ uma valise.

«Se necessario, para sempre»

Pouco depois da primeira retira-
da, um batalh3o do exército come-
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¢ou a estender arame farpado (quase
10km) para cercar a Zona A. Puse-
ram também sentinelas. A ninguém
era permitido entrar, a menos que
estivesse vestido com uma roupa
especial e protegido com mascara.
Isto incluia os veterindrios e os vo-
luntirios que ali iam agora matar
todos os animais. Foram instalados
marcos para assinalar a Zona B,
sendo também mandados abater os
animais dessa zona e da R.

Nio era um trabalho agradavel.
Os homens entravam numa cidade
fantasma guardada por sentinelas
armadas, e iam cagar galinhas nos
cercados e apanhar coelhos em suas
tocas, matando-os com rapidez.
Depois, metiam-nos em sacos pre-
tos de plastico, a fim de os manda-
rem para o laboratério de Milio
para exame. Desta maneira, foram
eliminados uns 50 mil animais, a
fim de se evitar o alastramento da
contaminagao ¢ se obter uma indi-
ca¢ao de onde deviam ser os limites
definitivos da zona de evacuacio.
Patos, ovelhas, cabras e similares —
tudo tinha de ser apanhado e aba-
tido. Foram destruidos ovos, queijo
e leite. Os cagadores foram preve-
nidos a nao comerem a caga, mas
entregarem-na as autoridades sani-
tirias. As colmeias e o mel foram
destruidos numa distincia de até
S5km das zonas contaminadas.

Passando para a Zona B, onde as
familias ainda eram autorizadas a
ViVer, Os responsaveis por essa ope-
ragao, relutantes, nio encontraram
Oposi¢ao — apenas -tristeza e deses-
pero. Muita gente ajudava em silén-

cio nos -trabalhos de exterminio,
pols a pergunta em suspenso em
suas mentes era: «Seremos nds os
proximos a ser expulsos de nossas
casas?»

Tal pergunta era justificivel. O
mapa de Rivolta assinalava cada vez
mais animais encontrados mortos
na Zona B, assim como perigosa
concentra¢ao de dioxina nas amos-
tras das plantas ¢ do solo. Era-
-lhe penosa a perspectiva de ter de
mandar sair mais gente de suas
casas, mas, a 29 de julho, tornou-
-se evidente que se devia ampliar a
Zona A. Desta vez, aproximada-
mente 600 pessoas foram forcadas
a partir.

O exército estendeu mais arame
farpado, ¢ a cidade fantasma cres-
ceu. Com excegao de algum gato ou
ave mortos, nao se notava sinal de
danos. As casas no interior do
arame farpado, com as persianas
corridas, nio tinham nada de anor-
mal a distingui-las. Junto de um
grande edificio residencial em cons-
trugao, erguia-se um enorme guin-
daste. A erva continuava verde; as
arvores vergadas sob o peso dos
frutos. Reporteres experimentados,
que tinham recentemente coberto
uma enorme irea devastada por ter-
remotos no Nordeste da Itilia, sen-
tiram um estranho calafrio. Aquilo
eralugubre e misterioso, uma catas-
trofe desencadeada pelo homem, e
que tinha acontecido quase em si-
1éncio.

Uma das obriga¢des nio menos
prementes do secretirio da Saude,
Rivolta, era procurar descobrir o



O VENENO QUE CAIU DO CEU’ : 127

que poderia ser feito para descon-
taminar a terra e as casas. Tais tenta-
tivas, em acidentes do passado, ti-
nham dado apenas mediocres resul-
tados. Os trabalhadores holandeses
que tentaram limpar uma irea con-
taminada, usando mascaras e luvas,
haviam contraido cloracne. Uma
mulher relembrou: «Era terrivel.
Nunca vira nada semelhante. Os
homens tinham grandes manchas
negras no rosto.»

Nenhum dos especialistas em
descontaminagio consultados por
Rivolta deu muitas esperangas ime-
diatas. Os peritos italianos sugeri-
ram que se trouxesse uma unidade
de guerra quimica do exército, com
langa-chamas para queimar o gra-
mado e a vegetagio. Isso teria
criado problemas imediatos. Longe
de ser destruida a essa temperatura,
a dioxina ter-se-ia espalhado pelos
campos com a fumaga e as chamas.
A dioxina sé poderia ser eliminada a
temperaturas superiores a 1.000°C,
e seria necessario um incinerador
especialmente fabricado para isso.

A Dra. Anne Walker, dermato-
logista que havia tratado de opera-
rios depois de um acidente seme-
lhante na Gra-Bretanha, concor-

dou com os outros cientistas que

exprimiram a opiniao de que os
efeitos da dioxina, a longo prazo,
podiam passar despercebidos du-
rante 10 ou 15 anos. Numa declara-
¢ao brutalmente franca a 1mprensa,
ela disse: «Eu mandaria retirar todo
mundo das idreas contaminadas de
Seveso, e nio permitiria que levas-
sem nada consigo, nem mesmo a

roupa do corpo. Depois, fecharia
toda a zona e a interditaria, se neces-
sario, para sempre. S6 desta ma-
neira se poderia estar certo de evitar
mais contaminag¢ao.»

Um especialista do departa-
mento de Agricultura dos Estados
Unidos recomendou, entre outras
medidas, a destrui¢io de todos os
edificios e o desfolhamento de todas
as arvores na Zona A, a par da cons-
tru¢io de uma fossa de seguranga
para receber todo o material con-
taminado, e a incineragao a 1.200°C
de todas as folhas, rebentos e ramos.

As recomendagoes quanto ao que
ndo se devia fazer eram igualmente
importantes. Além dos perigos de
queimar a baixa temperatura, a ras-
pagem do solo era igualmente int-
til, pois ndo havia onde por os resi-
duos.

A opinido da maior parte dos pe-
ritos era que se poderia fazer uma
tentativa para pulverizar a drea com
uma mistura de azeite, a qual, se
exposta ao sol, podia degradar uma
parte da dioxina. A companhia Gi-
vaudan estava preparando especia-
listas e equipamento para fazer isso,
mas as autoridades italianas enten-
deram que o solo, assim como a
superficie dos edificios (suas fendas
e fissuras ocultas), nio ficariam ex-
postos a necessaria luz do sol.

Rivolta, com a mesa de trabalho
cheia de pedidos exigindo anda-
mento imediato, resumiu, em de-
sespero, o problema: «Ninguém
tem qualquer idéia clara de como
descontaminar a drea nem do
tempo necessdrio para fazé-lo.»
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v W Lfona A
. Zona B

Zona de recelo

A agonia humana

O raTO de nio se conhecer qual-

quer antidoto para o envenena-

mento com a dioxina criava um
problema especial. As medidas
imediatas de primeiros socorros
para minorar os sintomas iniciais do
TCP eram relativamente simples,
mas os efeitos a longo prazo conti-
nuavam desconhecidos, e o medo e
a incerteza alastravam. _

Cerca de 500 doentes tinham sido
atingidos, apresentando sintomas
como dolorosas lesdes da pele e
mau funcionamento do figado e dos
rins. Cuidar dessa gente e dos ou-
tros que pudessem ter estado di-
retamente €Xpostos criava um in-
trincado problema médico, englo-
bando mais de 20 testes meticulosos
por pessoa, além das mais compli-

cadas técnicas de diagnéstico. Mi-
lhares de individuos comprimiam-
-s¢ no centro de emergéncia insta- -
lado na escola primaria de Seveso
para fazerem anilises de sangue.

Pequenos tubos de ensaio cheios
de sangue iam sendo amontoados,
enquanto centenas de pessoas des-
filavam por ali logo nos primeiros
dias. Até 28 de julho, 1.577 doentes
tinham sido submetidos a aproxi-
madamente 30 mil testes indivi-
duais. O objetivo final do vasto pro-
grama médico consistia em concen-
trar-se em oito mil «pessoas em pe-
rigo» que haviam sido mais inten-
samente expostas. Aos 200 mil in-
dividuos dispersos por uma zona
mais ampla seriam aplicadas meno-
res medidas de controle.

Em ligagio com o programa mé-
dico, havia as medidas preventivas.
Todos os habitantes da Zona B,
ameacados de futura retirada se os
testes mais precisos o exigissem, ti-
nham de ser continuamente adver-
tidos de que nio deviam tocar na
terra nem na vegetagao, nem comer
nada do que tivessem cultivado ou
criado, ¢ de que era necessario man-
darem as criangas para fora da zona,
de modo a brincarem s6 nas ireas
especialmente designadas.

Sobre as mulheres que estavam
gravidas pesava uma das mais te-
nebrosas ameagas. Elas corriam o
risco de dar a luz filhos com defor-
midades, e esta ameaca era agravada
pelo fato de, na Itilia, o aborto ser
punivel como crime, quaisquer que
sejam as circunstancias em que se
pratique. Pouco depois do acidente
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da Icmesa, o novo ministro da Saa-
de, um democrata-cristio, tomou
medidas para facilitar o aborto na
area contaminada. A Igreja Catélica
Romana, no entanto, permaneceu
inflexivel em sua tradicional oposi-
¢ao ao aborto, embora um alto fun-
cionario tivesse dito que a Igreja
nio condenaria as mulheres que,
nesses casos, decidissem por termo
a gravidez.

Mais de 100 griavidas foram con-
sultar os centros de satde na drea.
Os médicos puseram-nas perante os
fatos: nao havia davidas de que os
animais no laboratério apresen-
tavam deformidades embrionirias
com concentragoes de dioxina em
quantidades tio baixas como 0,05
de parte por bilhao. O efeito sobre o
feto humano era um ponto de inter-
rogagao. A decisao, porém, cabia a
mide, que estava indecisa entre sua
propria consciéncia, o dogma da
Igreja e as leis ambiguas do pais.
Nao era ficil decidir.

Quem precisa dele?
A MEDIDA que se tornava mais

nitida a vasta extensio da catastrofe,
o governo italiano criou um fundo

de emergéncia de cerca de 40 bi- -

lhoes de liras para fazer face aos en-
cargos rapidamente crescentes com
a assisténcia sanitaria de emergéncia
¢ com o realojamento das pessoas,
enquanto em Basiléia, Suiga, Adolf
W. Jann, presidente do Conselho de
Administracio da Hoffmann-La
Roche, declarava que a companhia
pagaria todos os prejuizos materiais
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resultantes do acidente e cooperaria
com o governo italiano para tentar
neutralizar o efeito do veneno*.

Levantaram-se, contudo, acusa-
¢oes segundo as quais a companhia
tinha demorado a avisar quanto 2
verdadeira natureza da catistrofe. A
esse respeito, Guy Waldvogel, di-
retor executivo da Givaudan, res-
pondeu: «De inicio nio se mencio-
nou a dioxina porque sé a 23 de
julho tivemos elementos suficientes
para estabelecer um mapa, que en-
tregamos depois as autoridades ita-
lianas.»

Mas, entao, seria possivel que a
vilvula de seguranga tivesse sido
concebida para dar saida a esse
veneno diretamente na atmosfera,
sem um tanque de descarga ou um
reservatorio para receber os gases?

Waldvogel pouco tinha a dizer

' como resposta a isso. «Nio pode-

mos na verdade fazer comentarios
a tal respeito», disse ele. «Tudo
quanto sabemos ¢ que ainda nio
dispomos de uma explicagao acei-
tivel para o que aconteceu, mas te-
mMOS MOtivos para crer que se trata
da conjugagio de uma falha técnica
com um erro humano.»

Enquanto isso, as familias deslo-
cadas estavam vivendo nos hotéis’
por onde tinham sido distribuidas,

* No outono de 1976, o grupo
Hoffmann-La Roche-Givaudan criou um’
fundo de 10 bilhoes de liras a distribuir a
titulo de indenizagio pelos prejuizos causa--
dos as pessoas ¢ firmas na drea contaminada,
assim como as autoridades regionais italia-
nas. Em Milio, foi criado um organismo
para o pagamento dessas indenizagoes.
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com relativo conforto fisico mas es-
tonteadas e confusas com a abrupta
desorganizagdo de suas vidas. Sen-
tiam a falta de seus objetos pessoais
e continuava pairando sobre elas a
apreensio por aquilo que lhes pode-
ria acontecer no tocante a sua saude
e a de seus filhos.

Uma importante pergunta sem
resposta era como seria possivel a
uma companhia, ainda que muito
poderosa, pagar o valor do que
aquela gente tinha perdido. A des-
truicao material era enorme, mas a
dor e o sofrimento, o dano psicolo-
gico, o realojamento, a perda dos
empregos e 0s prejuizos econdomi-
cos, diretos e indiretos, eram quase
impossiveis de calcular.

Havia ainda outras coisas a con-
siderar. A prestigiosa publicagio
britinica The New Scientist foi uma
das primeiras a perguntarem qual
era o saldo entre as vantagens e os
riscos de empreendimentos quimi-
cos daquela natureza. «Toda a fina-
lidade da fabrica de Seveso (e de
outras semelhantes) foi posta em
causa a0 s€ reexaminarem os riscos
contidos naquilo que produzemy,
dizia um artigo, sugerindo também
que tanto o hexaclorofeno (para sa-
bdes cirtrgicos) como o 2,4,5-T (o
desfolhante) deviam ser substitui-
dos por substincias mais seguras.

Esta posigao era razoivel. Um
derivado do Tcp, o hexaclorofeno,
tinha causado a morte de 37 criangas
na Fran¢a quando lhes aplicaram
uma mistura acidenta] de talco a

6%, em vez da usual mistura de
0,1% a 0,2% de hexaclorofeno.

Muitos saboes desodorantes con-
tendo uma solugao de apenas 1%
tinham demonstrado ser suscetiveis
de acumular um residuo na circula-
¢ao do sangue.

Para aquela gente, continuava a
ansiosa espera. Em setembro, dois
meses apds o acidente, eram fre-
qiientes as dores internas, e algumas
pessoas comegaram a observar san-
gue na urina. Continuavam a apre-
sentar graves feridas na pele. O clo-
racne, porém, sinal revelador do
envenenamento por dioxina, ainda
nao se havia manifestado concre-
tamente. Sabia-se que tinha um pe-
riodo de incubagio que podia ir até
quatro meses.

Levantou-se mesmo a questao de
quem estaria pior: se as familias da
Zona A, enclausuradas em hotéis,
se as que viviam em suas casas, em
semi-reclusao. Todos os sapatos ti-
nham de ser bem limpos antes de se
entrar em casa, mas como podia
aquela gente ter certeza de que os
sapatos estavam realmente limpos,
e como poderia desfazer-se com se-
guranga dos trapos ou das toalhas
de papel? Ao ginasio da escola local,
as pessoas continuavam a trazer
seus animais mortos, em sacos de
papel. Pegavam neles como sacos
de mercearia, colocando-os com
um ar triste em cima da mesa e
saindo em siléncio pela porta fora.
Os veterinarios registravam cuida-
dosamente os corpos e lan¢avam-
-nos nos congeladores a fim de se-
guirem para o laboratério de Milao.
No gindsio pesava uma atmosfera
de mudo desespero, de resignagio.
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A Zona B tinha agora sido am-
pliada de uns 50 para quase 270 hec-
tares, mas nao havia sido ordenada
mais nenhuma retirada. Analisando
o problema, o secretirio da Saude,
Rivolta, tinha decidido que a tensao
psicologica provocada por nova
evacuacao naquela drea seria pior do’
que o risco fisico de permanecer ali.

Futuro desconhecido

ESTAVA-SE no principio do outo-
no. No Hotel Leonardo da Vinai,
perto de Seveso, as criangas corriam
e brincavam entre os sofis ¢ as ca-
deiras, sem ligarem as pustulas nc-
gras ¢ escarlates em seus rostos €

aos muitos jornalistas que interro-

gavam os adultos.

Os Cassios e os Zorzis, ainda
com a lembrang¢a bem viva de dias
mais felizes na Via Carlo Porta,
enervavam-se com a inagao forgada
no hotel. «Procuramos nao falar
sobre isso», reconhecia a Sra. Cas-
sio. «Os médicos disseram-nos que
acumulamos dioxina dentro de nés,
e que i1sto € uma situagao perigosa.
Queremos casas. Fizemos o nosso
trabalho. Nao incomodamos nin-
guém. Se quiséssemos agora vender
nossas casas, ninguém as compra-
ria. A Zona A é um deserto, aban-
donado apenas aos ratos.»

«Temos de rir de nés proprios»,
interveio Gino Zorzi. « Experimen-
tem, rir conosco. Nio queremos
dramatizar nada. Apenas desejamos
continuar nossa vida.»

O anseio de verem suas proprias
casas transformou-se em obsessio.

Sob tal pressao, as autoridades de-
ram a varias familias autorizacio
especial para recuperar certos obje-
tos especificados que tinham ficado
fechados dentro de armarios onde
se presumia que a dioxina nao ti-
vesse penetrado.

Os Cassios estavam entre os que
foram a casa da guarda, junto da
delimitagaio de arame farpado na
Zona A. Vestiram roupa branca
como Os astronautas, puseram mas-
caras, luvas e botas. Sob escolta mi-
litar, foram conduzidos a suas casas.
Quando os Cassios chegaram a sala
de entrada, a Sra. Cassio desfez-se
em lagrimas. Pediu ao marido que
se apressasse, pois havia muito para
levar. Ele dirigiu-se a um armario e
trouxe os pesados sacos contendo
roupas de inverno. Os soldados in-
clinaram a cabega em sinal de apro-
vagao. A Sra. Cassio foi buscar os
livros de estudo de Carlo; tinham
ficado em estantes fechadas e foram
também autorizados. Os Cassios
passaram os olhos pela casa, pelos
soalhos de tacos sem manchas, pela
mobilia da sala de jantar, a cozinha
muito limpa, o banheiro de azu-
lejos. Estava tudo precisamente
como haviam deixado. De novo os
olhos da Sra. Cassio se encheram de
lagrimas. Partiram imediatamente.
Na casa da guarda, foram a tendas
especiais € tiraram as suas roupas

brancas para serem queimadas.

Seus haveres foram limpos pela po-
licia, e o carro tirado dali para ser
lavado.

Apesar deste gesto bem intencio-
nado das autoridades italianas, os
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hotéis em que os retirantes estavam
alojados tornaram-se verdadeiras
caldeiras de pressio. Nos bares, as
familias da Zona A agrupavam-se
com rostos solenes, falando baixo.
A conversa era sempre a mesma. O
sistema de descontaminagao parecia
estar parado e ser ineficaz. As pes-
soas receavam que a dioxina tivesse
penetrado em todas as fendas, nas
superficies porosas,
nas fissuras, em to-
dos os pedagos de
folhas, na casca das
arvores, nos cereais,
no feno, na grama,
no solo. Pergunta-
vam-se a Sl mes-
mas se alguma vez
o veneno se desin-
tegraria. O Gnico
objetivo da des-
contaminagao con-
sistia em evitar
que O veneno se es-
palhasse para fora
do deserto conde-
nado da Zona A.

No entanto, nin-
guém sabia com
absoluta certeza até
onde a dioxina ja podia ter chegado.
Os abutres haviam-se banqueteado
com 0§ animais mortos que con-
tinham dioxina, e tinham voado para
longe; esses ndo respeitavam zonas
artificiais. Caminhoes e veiculos
militares tinham levantado poeira.
Os ventos que sopravam dos Alpes
haviam espalhado terra e particulas
por areas desconhecidas, talvez a
quildmetros de distincia. Aves,

Unta das criangas atacadas de cloracne,
em tratamento
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animais selvagens ¢ ratos também
haviam saido das zonas contamina-
das para lugares désconhecidos.

O carissimo incinerador especial
destinado a queimar a 1.200°C nao
podia ficar pronto em menos de
dois anos. Os animais mortos eram
empilhados em sacos de plastico
por tris do cemitério murado, ¢
continuava-se a nio se lhes poder
dar destino. As fo-
lhas do outono,
cobertas de veneno,
tinham de ser pul-
verizadas com uma
cola quimica para
impedir que se es-
palhassem e, ¢
claro, ndo podiam
ser queimadas pe-
los métodos con-
vencionais. Em
breve se descobriu
que as fortes chu-
varadas haviam
arrastado a dioxina
para o interior do
solo, sendo encon-
trados vestigios dela
em sedimentos nos
leitos dos rios.

Trés meses apos o acidente, co-
mecgaram a aparecer os primeiros
sintomas de cloracne (quistos ama-
relados, pustulas, abscessos, gran-
des extensoes de pontos negros co-
nhecidos por comedodes), que se
juntaram as lesdes anteriormente
causadas pelo envenenamento com
triclorofenol. Os casos confirma-
dos elevavam-se¢ a mais de 40, in-
cluindo :a Sra. Zorzi e os Cassios.

STERN/BLACK STAR

3 i
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Foram experimentados virios
6leos e pomadas. Em algumas vi-
timas usou-se¢ creme de cortisona,
seguido de mascaras com orificios
para aboca e os olhos. Efetuaram-se
alguns enxertos de pele.

A 10 de outubro, a irritagio das
familias deslocadas chegou a tal
ponto que. a sua indignag¢ao nao se
conteve. Pds-se de lado o que era
razoivel. Foram assaltados dois
6nibus, e os motoristas obrigados a
conduzir os veiculos, carregados de
manifestantes, até a estrada para Se-
veso. Atrds dos Onibus ia uma cara-
vana de automoveis —ao todo apro-
ximadamente 500 residentes deses-
perados.

As 8:30 da manhi, os 6nibus
aproximaram-se-do desvio para Se-
veso. Duas sentinelas armadas blo-
queavam o acesso. O primeiro 6ni-
bus, levando consigo muitas crian-
¢as, parou e os garotos desceram.
Com alguns homens a orienta-los,
dirigiram-se para as sentinelas. Es-
tas afastaram-se sem opor reagao.
Rapidamente alguns manifestantes
desmantelaram as barricadas, colo-
cando-as no meio da estrada. Dai a
pouco, o trifego de Milao para
Como estava retido, num engarra-
famento que se prolongava por va-
rios quilémetros.

Depois, os 6nibus e o grosso da
caravana passaram através da Zona
A e dirigiram-se para a prefeitura.
O prefeito Rocca saiu para recebé-
-los, mandando retirar a policia.
«N3o quero que seja usada a forga
contra meus concidadios», disse.
«Ja sofreram bastante.»

As autoridades regionais chega-
ram mais tarde de Milio. O secreti-
rio da Saide insistiu com aquela
gente para que voltasse para os ho-
téis. Outro funciondrio preveniu-a
do grave risco que corria ao passar
pela Zona A. Houve discussoes,
houve pedidos. Por parte dos fun-
ciondrios, fizeram-se promessas
quase impossiveis de cumprir,
mesmo com a melhor boa vontade.

Lentamente, alguns dos manifes-
tantes comegaram a retirar-se. Pas-
saram de novo pela Zona A. De
sibito, os carros pararam e seus
ocupantes desceram. Correram
através dos gramados cheios de
dioxina em direcdo a suas casas.
Nenhum deles levava roupa de pro-
tecao. Aquilo ndo fazia parte de
qualquer plano; era uma expressao
de profunda frustragio e amargura.

Alguns deles barricaram-se em
suas proprias casas. Um casal parou
simplesmente e, em siléncio, olhou
para sua casa. Depois, dirigiu-se
pelo lajeado até a garagem. No
chdo, estava uma chave de parafu-
sos e, junto dela, uma maquina de
cortar grama. Dentro da garagem,
um saco de batatas em cima de uma
prateleira, com as batatas grelando.
Nada tinha mudado.

Alguns haviam levado cestos de
piquenique. Comeram com alegria
quase histérica em suas salas de jan-
tar. Os vizinhos visitaram-se uns
aos outros como no passado, cum-
primentando os amigos como se
nada tivesse acontecido nos ultimos -
93. dias. Gradualmente, porém, a
alegria foi desaparecendo, e come-
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Por trds
garam a regressar aos hotéis — um
trigico grupo, aterrorizado ¢ em
desespero, cujo futuro ninguém
conhecia.

Primavera silenciosa

EM JANEIRO de 1977, nasceram
seis criangas de maes que habitavam
nas zonas contaminadas. De inicio,
parecia nao haver problemas, mas
depois uma das seis criangas foi le-
vada as pressas para um hospital em
Pavia. Uma operagao cirargica re-
velou um aparelho intestinal pro-
fundamente deformado. Haveria
alguma ligagao com a dioxina? Mé-
dico nenhum podia realmente dizer
com certeza. Tinham sido necessa-
rios mais de quatro anos e milhares
de anilises para demonstrar que a
talidomida causava deformidades
congénitas, €, neste caso, as estatis-
ticas de nada serviam.

is

do arame farpado, estende-se a «cidade fantasma» da Zona A
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Em fevereiro, Genoveffa Senno,
de 56 anos, morreu de cincer do
pancreas. Tinha vivido com sua
familia na Zona A, perto dos Zorzis
e dos Cassios. Seus netos foram dos
mais atingidos pelo cloracne — tao
cheios de pustulas e comedoes que
tinham o rosto e a cabeca envoltos
em mdscaras de plistico branco. Iria
a autopsia de Genoveffa revelar a
presenga de dioxina?

Surgiram outros sinais ameaga-
dores. Apareceu cloracne em larga
escala (130 casos confirmados), nio
apenas entre as criangas das zonas
contaminadas, mas entre as que Vi-
viam fora delas.

Foram mandadas fechar todas as
escolas de Seveso para uma limpeza
completa. Encontraram-se residuos
de dioxina em dois locais. Suspei-
tou-se de que os alunos que viviam
junto das Zonas A e B transportas-
sem dioxina nas solas dos sapatos.

JEAN-PIERRE MOUTIN/GAMMA-LIAISON
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Em principios de margo, surgiu
outra ma noticia. A autépsia de Ge-
novefta Senno revelara a presenga
de dioxina no figado, embora nio
tivesse sido esta a causa que lhe pro-
vVOCcou a morte.

A medida que a primavera che-
gava a regiao da Lombardia e as
amoreiras ¢ figueiras comegaram a
florir, nio se notava a volta de Se-
veso a alegria propria da estagio. A
maioria das familias de retirantes ti-

.nha encontrado alojamentos em
Cesano Maderno ¢ em outras po-
voagoes proximas, mas poucas €s-
perangas restavam para muitas de-
las (inclusive os Zorzis e os Cassios)
de algum dia regressarem’as casas
que tinham construido, as custas de
tantos sacrificios, com suas préprias
maos*.

Na Zona A, agora deserta, por
trds do arame farpado, técnicos ves-
tidos de branco andavam de um
lado para o outro com grandes aspi-
radores, absorvendo a camada su-
perior do solo nos jardins e quintais.
Usavam modelos menores para
descontaminar as residéncias. Fo-
ram mandadas para anilise labora-
torial amostras de poeira, solo, etc.

* Serio construidas novas casas para
elas, mas sé estarao prontas em 1979,

As pessoas continuavam a sentir-se
angustiadas pela falta de noticias.
No dilema entre o desejo de serem
franeas e a necessidade de se evitar o
panico, as autoridades sentiam-se
igualmente angustiadas.

De repente, em meados de abril,
foi descoberta dioxina em 15 fabri-
cas da Zona B, em Cesano Mader-
no. Essas fibricas foram imediata-
mente fechadas dez dias para desin-
toxica¢ao. Depois, em maio, foram
encontradas importantes concen-
tracoes de dioxina em Meda, a norte
das zonas que tinham sido demar-
cadas como contaminadas. Deu-se
ordem imediata para que a drea
fosse descontaminada. Teriam fa-
Ihado todas as tentativas para deter
o0 veneno mortal?

As autoridades anunciaram que
esperavam completar a desconta-
minagao de‘um ter¢o da Zona A,
permitindo que um tergo das fami-
lias retiradas regressasse a suas casas
ainda em 1977. Foi criado um ser-
vico regional para coordenar todos
os esforgos de recuperagio. No en-
tanto, correm muitos boatos, e as
pessoas estao mais confusas do que
nunca. Por quanto tempo ird pro-
longar-se a primavera silenciosa de
Seveso? Ninguém parecia capaz de
responder com certeza.

A UL Il TR

Voct alguma vez teve de trocar um pneu na estrada? Os japoneses
inventaram um novo tipo de macaco, chamado «Bull Bag», que sim-

plifica muito esse trabalho. A gente s6 precisa ligar o tubo do Bull Bag
a saida do escape e, em 30 segundos, sua cimara estd cheia - ¢ o carro,

afastado do chio. Esses macacos podem levantar carros de até trés to-

neladas.

— Parade



